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Cynllun Datblygu Lleol ar y Cyd Ynys M6n a Gwynedd 2011-2026
FFURFLEN SYLWADAU CANLLAW CYNLLUNIO ATODOL (DRAFFT YMGYNGHOROL) /
Anglesey and Gwynedd Joint Local Development Plan 2011-2026
SUPPLEMENTARY PLANNING GUIDANCE (CONSULTATION DRAFT) COMMENTS FORM
11/10/18.

Yn dilyn mabwysiadu’r Cynllun Datblygu Lleol ar y Cyd,
mae Awdurdodau Cynllunio Gwynedd a Mon yn paratoi
cyfres o Ganllawiau Cynllunio Atodol. Mae Canllawiau
Cynllunio Atodol yn rhoi arweiniad a rhagor o fanylion
angenrheidiol am bolisiau penodol yn y Cynllun Datblygu
Lleol ar y Cyd. Dylai'r Canllawiau hyn, felly, roi mwy o
sicrwydd i ymgeiswyr, a'u helpu nhw i baratoi ceisiadau
cynllunio addas i'w cyflwyno i'r Awdurdod Cynllunio. Nid
oes gan y Canllawiau Cynllunio Atodol yr un statws a’r
Polisiau sy'n rhan o'r Cynllun Datblygu Lleol, ond, maent
yn ystyriaeth berthnasol wrth benderfynu ar geisiadau
cynllunio.

Hoffem glywed eich barn ar:

(i) CANLLAW CYNLLUNIO ATODOL: TAI
MARCHNAD LLEOL (DRAFFT YMGYNGHOROL);

(i) CANLLAW CYNLLUNIO ATODOL: LLECYNNAU
AGORED MEWN DATBLYGIADAU TAlI NEWYDD
(DRAFFT YMGYNGHOROL)

Mae’n rhaid derbyn eich sylwadau ddim hwyrach na
4.30yh ar yr 22 Tachwedd 2018. NI FYDD SYLWADAU A

Following adoption of the Anglesey and Gwynedd Joint
Local Development Plan, Anglesey and Gwynedd Local
Planning Authorities are preparing a series of
Supplementary Planning Guidance. Supplementary
Planning Guidance provide advice and additional
required information about specific policies in the Joint
Local Development Plan. The Supplementary Planning
Guidance does not have the same status as Policies
included in the Local Development Plan, but they are
material planning consideration in the decision making
process.

We would like your views about:

(i) SUPPLEMENTARY PLANNING GUIDANCE: LOCAL
MARKET HOUSING (CONSULTATION DRAFT);

(i) SUPPLEMENTARY PLANNING GUIDANCE; OPEN
SPACES IN NEW RESIDENTIAL DEVELOPMENTS
(CONSULTATION DRAFT)

Your views must be submitted no later than 4.30 pm on
22 November 2018. REPRESENTATIONS RECEIVED
AFTER THE DEADLINE WILL NOT BE ACCEPTED

DDERBYNNIR WEDI'R DYDDIAD YMA YN CAEL EU
HYSTYRIED

Sylwer bod RHAID i sylwadau fod yn ymwneud &a'r
Canllaw Cynllunio Atodol yn unig, ac nid am bolisiau’r
Cynllun Datblygu Lleol ar y Cyd. Ni fydd sylwadau eraill
yn cael eu hystyried.

Trwy’r post: Uned Polisi Cynllunio ar y Cyd, Swyddfa
Cyngor Dinas Bangor, Ffordd Gwynedd, Bangor,
Gwynedd, LL57 1DT

Neu trwy e-bost: polisicynllunio@gwynedd.llyw.cymru

Please note that representations MUST relate only to
the Supplementary Planning Guidance, not to policies
in the Joint Local Development Plan. Other
representations will be disregarded.

By post to: Joint Planning Policy Unit, Bangor City
Council Offices, Ffordd Gwynedd, Bangor, Gwynedd,
LL57 1DT

Or by e-mail: planningpolicy@gwynedd.llyw.cymru (an
editable pdf or Word version is available to download at
www.gwynedd.llyw.cymru or www.anglesey.gov.uk )

(gellir cael fersiwn gellir ei olygu mewn pdf a Word i’'w
lawrlwytho yn www.gwynedd.llyw.cymru neu
WwWw.ynysmon.gov.uk )

Neu, gallwch gyflwyno’ch sylwadau’n uniongyrchol ar-
lein yn www.gwynedd.llyw.cymru neu

Alternatively, you can submit your comments directly
online at www.gwynedd.llyw.cymru or
www.anglesey.gov.uk
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Bydd yr adborth a ddarperir gennych yn galluogi'r
Awdurdodau i gwblhau’r Canllawiau Cynllunio Atodol
yma. Bydd eich enw llawn a'ch sylwadau chi yn cael eu
cyhoeddi mewn copi caled ac ar-lein fel rhan o'r
Datganiad Ymgynghoriad, a fydd yn nodi pwy yr
ymgynghorwyd a hwy, y prif faterion a godwyd a sut
ymatebwyd i'r sylw. Drwy lenwi'r ffurflen hon a’u
cyflwyno i'r Awdurdodau ‘rydych yn rhoi eich caniatad i’r
Awdurdodau i gynnwys eich enw llawn yn y Datganiad
Ymgynghoriad. Byddwn ond yn defnyddio eich manylion
cyswllt personol i gysylltu gyda chi os fydd gennym
gwestiwn am eich sylwadau ac i roi gwybod i chi pan gaiff
y Canllaw Cynllunio Atodol ei fabwysiadu. Byddwn dim
ond yn cadw eich manylion cyswllt personol am hyd at
ddeuddeg mis o ddiwedd yr ymgynghoriad.

The feedback you provide will enable the Authorities to
finalise this Supplementary Planning Guidance. Your full
name and comments you provide will be published
online and in hard copy as part of a Consultation
Statement setting out who was consulted, the main
issues raised and how they were addressed. By
completing this form and submitting it to the Authorities
you are giving your consent for the Authorities to include
your full name in the Consultation Statement. We'll only
use your personal contact details to contact you if we
have any queries about your comments and to notify you
of the Supplementary Planning Guidance’s adoption.
Your personal contact details will only be retained for up
to twelve months from the close of the consultation.

RHAN A/PART A:

Manylion cyswllt (Ni fydd y hwn ar gael yn gyhoeddus) — ni allwn dderbyn sylwadau di-enw:
Contact details (This will not be made publically available) — we cannot accept anonymous representations:

cleient

Eich manylion neu manylion eich

Your details or your client’s details

Manylion yr Asiant (os yn berthnasol)
Agent’s details (If relevant)

Enw
Name

Sefydliad (os yn berthnasol
Organisation (If relevant)

Cyfeiriad
Address

Cod Post
Postcode

E-bost
Email:

Dyddiad
Date

Os yw grwp yn rhannu barn gyffredin ynglyn a’r Canllaw
Cynllunio Atodol drafft, byddai'n ddefnyddiol pe fyddai’'r
grwp hwnnw yn anfon ffurflen sengl gyda’u sylwadau, yn
hytrach na bod nifer fawr o unigolion yn anfon ffurflenni
ar wahan sy’n ailadrodd yr un pwynt. Mewn achosion o'r
fath, dylai'r ffurflen ddangos yn glir faint o bobl sy’n cael
eu cynrychioli a sut cafodd y gynrychiolaeth ei
awdurdodi (gan gynnwys un pwynt cyswllt ar gyfer
gohebiaeth yn y dyfodol).

Where a group shares a common view about the draft
Supplementary Planning Guidance, it would be helpful
for that group to send a single form with their
comments, rather than for a large number of individuals
to send in separate forms repeating the same point. In
such cases, the form should clearly indicate how many
people are being represented and how the
representation has been authorised (including a single
point of contact for future correspondence).



http://www.ynysmon.gov.uk/

CYNGOR
GWYNEDD

COUNCIL

CYNGOR SIR
- YNYS MON

ISLE OF ANGLESEY
COUNTY COUNCIL

Defnydd swyddfa yn unig/ Office use only
Rhif Cyn./Rep No.:

Derbyniwyd/Received:

FFURFLEN SYLWADAU CANLLAW CYNLLUNIO ATODOL /
SUPPLEMENTARY PLANNING GUIDANCE COMMENTS FORM
11/10/18.

RHAN B: Eich Sylwadau a Newidiadau a Awgrymir
PART B: Your Comments and Suggested Changes

Eich enw/Sefydliad:
Your name/Organisation:

Ar ba Ganllaw Cynllunio Atodol yr ydych chi’n gwneud sylwadau? (Cofiwch defnyddio ffurflen ar

wahan ar gyfer pob Canllaw Cynllunio Atodol)

Which Supplementary Planning Guidance are you commenting? (Remember to use a separate form

for each Supplementary Planning Guidance)

Canllaw Cynllunio Atodol: Tai Marchnad Lleol

Supplementary Planning Guidance: Local Market Housing

O

Canllaw Cynllunio Atodol: Llecynnau Agored Mewn Datblygiadau Tai Newydd/
Supplementary Planning Guidance: Open Spaces in New Residential Developments

O

Nodwch isod eich cefnogaeth neu bryderon
ynghylch y Canllaw(iau) Cynllunio Atodol drafft,
gan gynnwys unrhyw newid sy’n angenrheidiol i
fynd i'r afael a’ch pryder. Bydd angen i chi
ddweud sut y bydd newid yn ymdrin a'ch pryder,
darparu geiriad diwygiedig i'r testun ac unrhyw
dystiolaeth i gefnogi'r newid. Defnyddiwch y
templed isod i gyflwyno’ch sylwadau.

Please set out below your support or concerns
about the draft Supplementary Planning
Guidance, including any change you consider
necessary to address a concern. You will need to
say how a change will address your concern,
provide any suggested revised wording to the
text, and any evidence to support the change.
Please use the following template to submit
your comments.

Pa ran o’r Canllaw
— paragraff/ tabl/
diagram/ atodiad
Which part of the
Guidance -
paragraph/ table/
diagram/
appendix

evidence

Eich sylwadau, a’r newidiadau hoffech weld a rhesymau/ thystiolaeth
Your comments, and the amendments you would like to see and reasons/




defnyddiwch daflen ychwanegol fel bo angen/ use an additional sheet as necessary

DIOLCH AM EICH SYLWADAU AM Y CANLLAW CYNLLUNIO ATODOL / THANK YOU FOR YOUR COMMENTS
ON THE SUPPLEMENTARY PLANNING GUIDANCE

Bydd y sylwadau a dderbyniwyd ar y Canllaw Cynllunio Atodol drafft yn cael eu hystyried wrth baratoi'r fersiwn drafft
terfynol, a fydd yn cael ei gyflwyno i'r Pwyllgor Polisi Cynllunio ar y Cyd i’'w fabwysiadu/ The comments received on

4



the draft Supplementary Planning Guidance will be taken into account in preparing the final draft, which will be
submitted to the Joint Planning Policy Committee for adoption

A ydych yn dymuno cael gwybod drwy y cyfeiriad / cyfeiriad e-bost a ddarparwyd am y penderfyniad i
fabwysiadu’r Canllawiau Cynllunio Atodol?/ Do you wish to be notified via the address/ email address
provided of the adoption of the Supplementary Planning Guidance?

Ydwyf/ Yes [ ] Nag ydwyf/ No ]
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